
READ WARNINGS
before first use

LIRE LES AVERTISSEMENTS 
avant la première utilisation

Lea LAS ADVERTENCIAS
antes del primer uso PE
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MODE D’EMPLOI
Retirer le couvercle ; le tourner dans le 
sens anti-horaire. 

Pour de meilleurs résultats, préchauffer ou 
refroidir la carafe en la remplissant d’eau 
chaude ou froide et en la laissant reposer 
pendant 5 à 10 minutes avant de 
l’utiliser. Vider l'eau.

Verser le liquide dans la carafe. 
Remplissage maximum moins un pouce. 

Replacez le couvercle ; tourner dans
le sens horaire jusqu'à la butée, et le
levier s’aligne avec la poignée.

Appuyer sur le levier, verser et 
régalez-vous.

USE INSTRUCTIONS
Remove lid; turn it counterclockwise.

For best results, pre-heat or pre-cool the 
carafe by filling with hot or cold water 
and letting the carafe sit for 5 to 10 
minutes before use. Empty the water.

Pour desired liquid into carafe. 
The maximum fill is 1 inch away 
from the top. 

Replace lid; turn it clockwise until tight 
and lever lines up with handle.

Press lever, pour and enjoy.

INSTRUCCIONES DE USO
Quite la tapa, girándola a 
la izquierda. 

Para obtener mejores resultados, precaliente 
o Preenfríe la jarra rellenándola con agua 
caliente o fría y dejando reposar la jarra 
durante 5 a 10 minutos antes de usarla. 
Vacíe el agua.

Vierta el líquido deseado en 
la garrafa. El relleno máximo es a 1 
pulgada de la parte superior.

Vuelva a poner la tapa; gírela a la derecha 
hasta que esté apretada y la palanca se 
alinee con el asa.

Presione el botón para abrir, 
vierta y disfrute.
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THE FOLLOWING ITEMS ARE 
INCLUDED:
LES ARTICLES SUIVANTS SONT INCLUS :
LOS ARTÍCULOS SIGUIENTES ESTAN 
INCLUIDOS:

Like us on Facebook/
Aimez notre page sur Facebook/
Buscanos y agreganos en Facebook:

www.facebook.com/PrimulaProducts

Boca Raton, FL 33487
Made in China/Fabriqué en Chine/
Hecho en China

www.primulaproducts.com

Thank you for purchasing 
the Primula® thermal carafe. 
We hope you enjoy the 
quality craftsmanship of this 
splendid product.

CLEANING INSTRUCTIONS
- Do not wash in the dishwasher. Hand 

wash only.
- Clean inside carafe with lukewarm 

water and place it carefully upside 
down to dry.

- Never clean carafe with scouring pad 
or abrasive cleaners. Rinse it only 
with water. 

- Do not use bleach to clean.

SAFETY INSTRUCTIONS
- Do not fill carafe with boiling 

beverages (water boils at 
212º F/100º C).

- Do not put carafe in the microwave 
or on the stovetop.

- Do not drink directly from 
the carafe.

- Do not keep dairy products in 
the carafe for extended periods 
of time due to spoilage.

- Never fill carafe to the rim. 
The maximum fill is 1 inch away from 
the top.

- Not for use with 
carbonated beverages.

PLEASE USE CAUTION WHEN 
HANDLING HOT WATER. 
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

Merci d’avoir acheté la carafe 
thermique Primula®. 
Nous espérons que vous 
apprécierez l’artisanat de qualité 
de ce produit magnifique.

INSTRUCTIONS DE 
NETTOYAGE 
- Ne pas laver au lave-vaisselle. 

Lavage à la main uniquement. 
- Nettoyer l’intérieur de la carafe à 

l’eau tiède et la placer à l’envers pour 
sécher. 

- Ne jamais nettoyer la carafe avec un 
tampon à récurer ou des nettoyants 
abrasifs. Le rincer à l’eau seulement. 

- Ne pas nettoyer à l’eau de Javel.

CONSIGNES DE SÉCURITÉ 
- Ne pas remplir la carafe de boissons 

bouillantes (l’eau bout 
à 212 º F/100 º C). 

- Ne pas mettre la carafe dans le 
micro-ondes ou sur la cuisinière.

- Ne pas boire directement à partir de 
la carafe. 

- Ne pas conserver les produits laitiers 
dans la carafe pendant de longues 
périodes de temps en raison de la 
détérioration. 

- Ne jamais remplir la carafe jusqu’au 
bord. Remplissage maximum moins 
un pouce. 

- Ne pas utiliser avec des 
boissons gazeuses.

S’IL VOUS PLAÎT SOYEZ PRUDENT 
LORS DE LA MANIPULATION D’EAU 
CHAUDE.
TENIR HORS DE PORTÉE DES 

Gracias por su compra de 
la garrafa térmica Primula®. 
Esperamos que disfrute la 
calidad artesanal de este 
producto maravilloso.

INSTRUCCIONES DE 
LIMPIEZA
- No lave en el lavavajillas. 

Lave a mano solamente.
- Limpie adentro de la garrafa 

con agua tibia y colóquela con 
cuidado hacia abajo para secar.

- Nunca limpie la garrafa con 
estropajo ni limpiadores abrasivos. 
Enjuáguela solo con agua.

- No use blanqueador 
para limpiar.

INSTRUCCIONES 
DE SEGURIDAD
- No llene la garrafa con bebidas 

hirvientes (el agua hierve a 
212º F/100º C). 

- No meta la garrafa en el microondas 
ni arriba de
la estufa.

- No beba directamente 
de la garrafa.

- No mantenga productos de leche en 
la garrafa por tiempos largos ya que 
se pudren estos. 

- Nunca llene la garrafa al borde. 
El relleno máximo es a 1 pulgada de 
la parte superior.

- No está hecho para usarse con 
bebidas con gas.

TENGA CUIDADO AL MANEJAR 
AGUA CALIENTE. MANTÉNGALA 
FUERA DEL ALCANCE DE LOS 
NIÑOS

Carafe
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Garrafa

Lid
Couvercle
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